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Opis produktu
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Skala gtebokosci igty

Regulacja gtebokosci igly]

Gniazdo kartridza




Informacje 3

PMU - pobierany przez igte pigment wprowadzany jest pod skoére
ruchem posuwisto-zwrotnym

MTS - pozwala aby substancje medyczne byty
absorbowane przez skoére poprzez jej naktuwanie

Podstawy obstugi

1.Podtgcz zasilanie do jednostki gtéwnej

—afil *

Zasilanie
Rys. 1 Rys. 2
Sznur adaptera tgczy sie z interfejsem zasilania
(Czynnos¢ jak na Rys. 1i Rys. 2)

— g >

Raczka

Rys. 3 Rys. 4
Podtacz kabel rgczki do interfejsu mini-usb dla raczki

(Czynnos¢ jak na Rys. 3 i Rys. 4)

Rys. 5
Kabel sterownika noznego podtgcz do interfejsu pedata
(Czynnos¢ jak na Rys. 5i Rys. 6)




Podstawy obstugi

2.Podtgcz zasilacz do zrodta pradu

|
3.Kliknij O by wigczy¢ urzadzenie co spowoduje
wyswietlenie obrazu z Rys. 7
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Areola MTS

Rys. 7

4 Wybierz funkcje z menu. lkona zaswieci sie po
wcisnieciu przycisku funkcyjnego.

5.Kliknij + === by wybraé poziom predkosci

11 poziomoéw predkosci. Im wyzszy poziom
tym wyzsza predkos¢

6.Kliknij ’" by uruchomic¢ lub spatzowac rgczke.
Lub uzyj pedata by kontrolowac rgczke.




Inteligentna rgczka

Tryb stacjonarny

Raczka przestanie dziata¢ automatycznie, gdy
pozostanie w obszarze holdera.

Tryb pracy

Raczka rozpocznie dziatanie automatycznie, gdy
opusci obszar holdera.




Montaz kartridza z igta

1.Wyciggnij kartridz ze sterylnego opakowania.
2.Wsun kartridz poziomo w okragty slot rgczki.

3.Zamontuj wkrecajgc kartridz poprzez obracanie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara ; wymontowanie nastepuj poprzez odkrecenie
kartridza w przeciwng strone niz ruch wskazéwek zegara.

4.Regulacja dtugosci wysuwu igty/igiet powinna nastgpi¢ po wigczeniu
urzadzenia.

S |

Regulacja gtebokosci igty

Ustaw gtebokos$¢ wysuwu igty/igiet poprzez przekrecanie

elementu raczki dot. regulacji.
-Obroéc¢ zgodnie ze wskazowkami zegara, wysuw igty sie zwiekszy.
-Obrdé¢ przeciwnie do ruch wskazowek zegara, wysuw igty sie
zmniejszy.

Przeciw ruchowi wskazéwek zegara @ 5 Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

Dtugosc¢ igly bedzie zmniejszana Diugosc¢ igty bedzie zwigkszana
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Specyfikacja

[Nazwa modelu] : ARTMEX - V9
[Wagal :2100g

[Adapter] : 100V~240V

[Wymiar] :290mm*273mm*105mm
[Patent na produkt] : Yes

Makijaz permanentnt

[Cel uzytkowania] :
& terapia mikroigtowa

Konserwacja

1.Podstawy konserwacji
-Trzymaj urzadzenie przy wytgczonym zasilaniu. Przecieraj jego
powierzchnie suchg szmatka.

-Przechowywaé z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego
lub wysokiej temperatury i wilgotnosci.

-Nie powierzaj konserwaciji, napraw i modyfikacji urzgdzenia
osobom nieuprawnionym.

2. Przeglad okresowy

-Podczas korzystania z urzadzenia, ktore nie byto uzywane
przez diuzszy czas, nalezy sprawdzi¢, czy dziata poprawnie.

Zawartos¢ opakowania

Jednostka centralna 1 pc
Raczka 1pc
Adapter 1 pc

Pedat 1 pc




Ostrzezenia

Prad przemienny Numer seryjny

Prad przemienny Reprezentacja UE

Sprzet klasy |l Symbol CE

Uwaga, zapoznaj sie z dok.

towarzyszacymi Producent

Zatosowana cze$¢

Data produkcji b
ptywajaca

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje i postepuj zgodnie z opisem.

Nie stosuj urzadzenia na osobach w nastepujacy sposob:
1.Ktére majg przewlekig chorobe lub gorgczke powyzej 38 ° C
2.Ktére majg alergig i hemofilie

3.Ktére majg melanoze twarzy

4 Kiedy majg wysokie ciepto wewnetrzne

5.Ktore regularnie odwiedzajg szpital

6.Ktére przyjmuja leki

7 Ktére majg mniej niz 12 lat

Nie uzywaj urzgdzenia do zasilania innego niz AC 220 V.
Moze to spowodowac pozar lub wadliwe dziatanie.

Nie nalezy uzywa¢ w miejscach o wysokiej temp., zapyleniu lub wilgotnosci
(W poblizu nawilzacza) Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

Nie naprawiaj, nie demontuj ani nie zmieniaj kontrolera i obudowy.
Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

Nie dotykaj urzgdzenia ani nie odtgczaj kabli zasilajgcych mokrymi rekami.
Moze to spowodowac porazenie prgdem.

Nie uzywaj przewodu pozbawionego izolacji lub przetartego.
Moze to spowodowac pozar (Nalezy go wymienic¢ na inny).

Nie uzywaj przewodu, ktéry ma pekniecia lub przetarcia.
Moze powodowac przerazenie skory.

Jesli nie uzywasz urzadzenia przez diuzszy czas, odtgcz go od gniazdka.

Przeprowadzaj kontrolg urzadzenia.
Jesli zostang znalezione jakiekolwiek problemy, napraw je.

olo|o|o|o|o|o|o|o] [> o>

Podczas korzystania z urzadzenia, ktére nie byto uzywane przez diuzszy
czas, nalezy sprawdzi¢, czy dziata poprawnie.




Producent / importer

Importer: TRADERON

ul. KieSlowskiego 3d/42, 02-962 Warszawa, Polska
VAT: PL6711009139
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